Utedn{ véstnik G
Evropské unie Rada L

2026/1946 19.8.2026

PREKLAD

Dohoda mezi Evropskou unii a DZibutskou republikou o postaveni sil pod vedenim Evropské unie
v Dzibutské republice v rdimci operace Evropské unie v oblasti nimofni bezpetnosti na ochranu
svobody plavby v souvislosti s krizi v Rudém mo¥i (EUNAVFOR ASPIDES)

EVROPSKA UNIE

na jedné strané a

DZIBUTSKA REPUBLIKA, déle jen ,Dzibutsko” nebo ,hostitelsky stat”,
na strané druhé,

spole¢né dale jen ,strany*,

ZNEPOKOJENY nériistem tdtoktt na obchodni a komer¢ni plavidla a zdtraznujice vyznam uplatiovani prdv a svobod
plavby plavidel vSech stitd v Rudém mofi, véetné obchodnich a komerénich plavidel proplouvajicich pralivem Bab
al-Mandab, v souladu s mezindrodnim pravem,

BEROUCE V UVAHU:
— rezoluce Rady bezpecnosti OSN €. 2624 (2022) a & 2722 (2024),
— Umluvu OSN o moiském pravu, uzavienou dne 10. prosince 1982 v Montego Bay,

— rozhodnuti Rady (SZBP) 2024/583 ze dne 8. inora 2024 o operaci Evropské unie v oblasti ndmoini bezpecnosti
na ochranu svobody plavby v souvislosti s krizi v Rudém mofi (EUNAVFOR ASPIDES) (}),

— dopis Dzibutské republiky ze dne 12. bfezna 2024, v némz Dzibutsko zejména souhlasi s tim, aby operace EUNAVFOR
ASPIDES byla nasazena v DzZibutsku za G¢elem zajisténi podpory s ohledem na své potieby,

— Ze touto dohodou nejsou dotena prava a povinnosti stran podle jinych mezindrodnich dohod a jinych néstrojt,
kterymi se zfizuji mezindrodni soudni dvory a tribundly, v¢etné Rimského statutu Mezindrodniho trestniho soudu,

SE DOHODLY TAKTO:

Clanek 1

Oblast piisobnosti a definice
1. Tato dohoda se vztahuje na sily pod vedenim Evropské unie a jejich pracovniky.

2. Tato dohoda se pouzije pouze na tzemi hostitelského stitu, vetné jeho vnitrozemskych a pobfeznich vod
a vzdu$ného prostoru.

() Uk vést. EU L, 2024/583, 12.2.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2024/583/oj.
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3. Pro tcely této dohody se rozumi:

a) ,silami pod vedenim Evropské unie“ nebo ,EUNAVFOR* vojenské velitelstvi EU a kontingenty statl ptispivajici k operaci,
jejich plavidla, letadla, vybaveni a jejich dopravni prostiedky;

b) ,operaci“ piiprava, ziizeni, provadéni a podpora operace v oblasti ndmoini bezpe¢nosti na ochranu svobody plavby
v souvislosti s kriz{ v Rudém mofi (EUNAVFOR ASPIDES), ziizené Evropskou unif podle rozhodnuti (SZBP) 2024/583;

¢) ,velitelem operace” velitel této operace;

d) ,velitelem sil EU* velitel na misté pisobent;

e) ,vojenskym velitelstvim EU“ vojenské velitelstvi a jeho ¢asti, bez ohledu na jejich umisténi, pod vedenim vojenskych
velitelt EU, které provadéji vojenské veleni a Fizeni operace;

f) ,kontingenty statd“ jednotky, plavidla a letadla a prvky patici clenskym statim Evropské unie a dal$im statim
Gcastnicim se operace;

,pracovniky EUNAVFOR* civilni a vojensti pracovnici ptidéleni k EUNAVFOR, jakoz i pracovnici uréeni pro pipravu
operace a pracovnici na misi za vysilajici stat nebo organ Evropské unie v rdmci operace, ktefi jsou pfitomni na dzemi
hostitelského statu, s vyjimkou mistnich pracovnikd a pracovniki zaméstnanych mezindrodnimi obchodnimi
dodavateli;

©

h) ,mistnimi pracovniky“ pracovnici, ktefi jsou stdtnimi pfislusniky hostitelského stitu nebo maji v hostitelském stété
trvaly pobyt;

i) ,zafizenimi“ veskeré prostory, ubytovani a pozemky potiebné pro sily EUNAVFOR a jejich pracovniky;

j) .vysilajicim statem® stdt, ktery pro EUNAVFOR poskytuje kontingent stétu;

k) ,vodami vnitrozemské a pobtezni vody hostitelského stitu a vzdusny prostor nad témito vodami;

1) ,afedni korespondenci“ veskerd korespondence tykajici se operace a jejich funkci.

Cldnek 2

Obecnd ustanoveni

1. Sily EUNAVFOR a jejich pracovnici dodrzuji pravni pfedpisy hostitelského statu a zdrzi se veskerého jedndni nebo
¢innosti nesluditelnych s cili operace.

2. Sily EUNAVFOR piedem a pravidelné sdéluji vladé hostitelského stitu pocet svych pracovnikti, ktefi projizdéji
uzemim hostitelského sttu nebo ktefi se nachdzeji na jeho Gzemi, a Gdaje o plavidlech, letadlech a jednotkach ptisobicich
ve vodach hostitelského statu nebo plujicich do jeho piistavi.

3. Je-li planovano, Ze statni piislusnici tfettho statu dcastniciho se operace budou nasazeni v Dzibutsku nebo tam
uskute¢ni ndvstévu, musi byt tento plin pfedem ozndmen verbdlni nétou Dzibutsku za déelem ziskdni jeho souhlasu.
Nevznese-li Dzibutsko do patnécti (15) dnti od obdrzeni tohoto ozndmeni pisemnou ndmitku, ma se za to, Ze se nasazen{
nebo névstévé dotéenych statnich piislusnika tiettho statu dostalo od dzibutskych orgdnti tichého souhlasu.
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Cldnek 3
Identifikace

1. Pracovnici EUNAVFOR, ktefi jsou pfitomni na pevninském tzemi hostitelského statu, musi mit vzdy pfi sobé pas
nebo vojenskou knizku.

2. Vozidla, letadla, plavidla a dal3i dopravni prostfedky EUNAVFOR musi byt opatfeny charakteristickym identifika¢nim
oznacenim nebo registra¢nimi tabulkami EUNAVFOR, ohld$enymi pfedem piislusnym organim hostitelského stdtu.

3. Sily EUNAVFOR maji pravo na svych zafizenich, vozidlech a dalsich dopravnich prostfedcich vyvésit vlajku Evropské
unie a pouzivat oznaceni, jako jsou vojenské znaky, ndpisy a oficidlni symboly. Uniformy pracovnikit EUNAVFOR musi byt
oznaceny rozezndvacim znakem EUNAVFOR.

4. Na zafizenich, vozidlech a dalsich dopravnich prostfedcich a na uniformach EUNAVFOR mohou byt na zdkladé
rozhodnuti velitele sil EU zobrazeny stdtni vlajky nebo znaky jednotlivych kontingentd statd.

Cldnek 4

Pfekracovini hranic a pohyb na dzemi hostitelského stitu

1. Pracovnici EUNAVFOR vstupuji na tzemi hostitelského stitu pouze po piedlozeni platného cestovniho pasu
a v piipad¢, Ze se jednd o prvni vstup, s vyjimkou posadek plavidel a letadel EUNAVFOR, po piedlozeni pitkazu
k jednotlivému nebo hromadnému pfesunu vydaného silami EUNAVFOR. Pii vstupu na tzemi hostitelského statu, pti jeho
opousténi nebo pii pohybu po ném nepodléhaji imigra¢nim a celnim kontroldm. Na posadky plavidel a letadel EUNAVFOR
se nevztahuji pravidla tykajici se viz.

2. Na Pracovniky EUNAVFOR se nevztahuji pravidla hostitelského statu tykajici se registrace a kontroly cizich stdtnich
piislusnikd; tito pracovnici vSak neziskdvaji pravo na trvaly pobyt nebo bydlisté na Gzemi hostitelského statu.

3. Hostitelskému stdtu se pro informaci predklddd souhrnny seznam majetku sil EUNAVFOR, ktery na tzemi
hostitelského statu vstupuje.

Tento majetek je opatien identifika¢nim oznacenim EUNAVFOR. Sily EUNAVFOR nemuseji predklddat zadné dalsi celni
doklady ani nepodléhaji zidnym kontroldm.

4. Pracovnici EUNAVFOR mohou na tzemi hostitelského stdtu fidit motorovd vozidla, plavidla a letadla, pokud maji
platny vnitrostatni, mezindrodni nebo vojensky fidi¢sky prikaz vydany vysilajicim statem, popiipadé opravnéni k Fizeni
lodé nebo pilotni licenci.

5. Pro tucely operace hostitelsky stdt ptiznd silim EUNAVFOR a jejich pracovnikim svobodu pohybu a svobodu
cestovani na svém tzemi, véetné svych vod a vzdusného prostoru. Svoboda pohybu v pobfeznich vodach hostitelského
statu zahrnuje zastavky a kotveni.

6.  Pro tcely operace mohou sily EUNAVFOR ve vodach provadét startovani nebo pfistdvani jakéhokoliv letadla nebo
vojenského zafizeni nebo naklddani na palubu.

7. Pro tcely operace mohou sily EUNAVFOR a jejich pronajaté dopravni prostiedky pouzivat silnice, mosty, trajekty,
letisté a ptistavy bez placeni dani nebo jinych poplatkd. Sily EUNAVFOR nejsou osvobozeny od poplatkti za sluzby, jejichz
poskytnuti si vyzadaji.

8.  Dzibutsko touto dohodou opraviiuje EUNAVFOR k pfistupu do zahrani¢nich vojenskych zafizeni v Dzibutsku
a k jejich vyuzivani za Gcelem nasazeni nejvyse deseti (10) osob.
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EUNAFOR vyrozumi verbélni notou Dzibutsko o poétu pracovnikil v ramci uvedeného maximalniho mnozstvi uvedeného
v prvnim pododstavci, ktef{ jsou do takovych vojenskych zafizenich silami EUNAFOR nasazeni ke dni 1. ledna 2026.

V piipadé vyjimecnych okolnosti uznanych Evropskou unii a DZibutskou republikou, a zejména v p¥ipadé, kdy by operace
neméla k dispozici §tab na palubé plavidla ¢i letadla, mohou sily EUNAVFOR navrhnout docasné nasazeni dalsich dvaceti
(20) osob do jednoho z takovych vojenskych zafizeni na dobu Sesti (6) mésicti. Vyjimecné okolnosti a podrobnosti
navrhovaného nasazeni budou ozndmeny Dzibutsku verbdlni nétou za tcelem ziskdni jeho souhlasu. Nevznese-li
Dzibutsko do patndcti (15) dnt od obdrzeni tohoto ozndmeni pisemnou ndmitku, md se za to, Ze se do¢asnému nasazen{
dalsich pracovnikii dostalo od dzibutskych orgdni tichého souhlasu. Jakmile tyto vyjimecné okolnosti pominou, pocet
pracovnikll nasazenych do vojenskych zafizeni v Dzibutsku se opétovné snizi na nejvyse deset (10).

Cldnek 5
Vysady a imunity udélené silim EUNAVFOR hostitelskym stitem

1. Zafizeni, plavidla a letadla EUNAVFOR jsou nedotknutelnd. Zastupci hostitelského statu do nich vsak mohou vstoupit
se souhlasem velitele sil EU.

2. Sily EUNAVFOR a jejich majetek a zdroje, bez ohledu na jejich umisténi a drzitele, jsou vyiaty ze vSech forem
préavnich Fzeni.

3. Zafizeni EUNAVFOR, jejich vybaveni a jiny majetek v nich se nachdzejici ani dopravni prostfedky EUNAVFOR
nesmé&ji byt predmétem prohlidky, zabaveni, obstaveni nebo exekuce.

4. Archivy a dokumenty EUNAVFOR jsou vzdy nedotknutelné, bez ohledu na jejich umisténi.
5. Utedni korespondence EUNAVFOR je nedotknutelna.

6.  Hostitelsky stat povoli vstup zboZzi pro operaci a osvobodi je od veskerych cel, dani a podobnych poplatkd,
s vyjimkou poplatkt za skladovéni, pfepravu a jiné poskytnuté sluzby.

7. Pokud jde o zbozi zakoupené nebo dovdzené, sluzby poskytované a zafizeni pouzivana silami EUNAVFOR pro tcely
operace, jsou sily EUNAVFOR osvobozeny od vSech statnich, regionalnich a obecnich davek, dani a podobnych poplatki.

Sily EUNAVFOR nejsou osvobozeny od dani a dal$ich poplatki, pokud jde o platby za poskytnuté sluzby.

Cldnek 6
Vysady a imunity udélené pracovnikiim EUNAVFOR hostitelskym stitem

1. Pracovnici EUNAVFOR nesméji byt zatéeni ani zadrzeni. Pokud je pracovnik EUNAVFOR pfistizen pii spachani
zavazného deliktu na vefejnosti policejnim orgdnem hostitelského statu, je policejni orgdn v ptipadé, Ze pachatel ohrozil
télesnou integritu statntho piislusnika hostitelského stdtu, opravnén jej zadrzet s cilem zajistit jeho ochranu do pfijezdu
piislusnych orgdnt sil EUNAVFOR.

2. Doklady, korespondence a majetek pracovniki EUNAVFOR jsou nedotknutelné, s vyjimkou exekuc¢nich opatieni
uvedenych v odstavci 6.

3. Pracovnici EUNAVFOR jsou vynati z trestni pravomoci hostitelského statu.

Dotceny vysilajici stit nebo ptipadné dotéeny organ EU se miize vzdat vynéti pracovnika EUNAVFOR z trestni pravomoci.
Toto vzdani musi byt vzdy pisemné.
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4. Pracovnici EUNAVFOR jsou vyfati z ob¢anskopravni a spravnépravni jurisdikce hostitelského statu, pokud jde o tdstni
nebo pisemny projev a o viechno jejich jedndni pfi vykonu sluzebnich povinnosti.

Pokud je proti jednomu z pracovniki EUNAVFOR zahdjeno jakékoliv obcanskopravni fizeni u jakéhokoliv soudu
hostitelského stdtu, je tato skute¢nost neprodlené ozndmena veliteli sil EU a pfislusnému orgdnu vysilajiciho stitu nebo
doty¢nému organu EU. Pfed zahdjenim fizen{ pfed piislusnym soudem velitel sil EU a pfislusny organ vysilajictho statu
nebo doty¢ny organ EU dosvéd¢i soudu, zda se pracovnik EUNAVFOR daného jednani dopustil pti vykonu sluZebnich
povinnosti, ¢i nikoliv.

Pokud k jednani doslo pti vykonu sluzebnich povinnosti, neni fizeni zahdjeno a pouzije se ¢lanek 15. Pokud k jedndni
nedoslo pii vykonu sluzebnich povinnosti, mize fizeni pokracovat.

Hostitelsky stat zajisti, aby pFislusny soud uznal svédectvi velitele sil EU a piislusného orgdnu vysilajictho sttu nebo
doty¢ného organu EU.

Je-li zahdjeno ob&anskopravni fizeni z podnétu pracovnika EUNAVFOR, nelze se odvoldvat na vynéti z jurisdikce, pokud jde
o jakykoliv protindrok pfimo souvisejici s hlavni Zalobou.

5. Pracovnici EUNAVFOR nejsou povinni vypovidat jako svédci.

6.  Proti pracovnikovi EUNAVFOR nemohou byt provedena exekuéni opatieni, s vyjimkou ptipadd, kdy je proti nému
zahdjeno obc¢anskopravni fizeni nesouvisejici s jeho sluzebnimi povinnostmi. Majetek takového pracovnika EUNAVFOR,
u kterého velitel sil EU dosvéd¢i, Ze je nezbytny pro plnéni jeho sluzebnich povinnosti, je chranén pfed zabavenim pro tcely
vykonu rozsudku, rozhodnuti nebo piikazu. Pracovnici EUNAVFOR nepodléhaji v obcanskopravnim fizeni Zadnym
omezenim osobni svobody ani jinym omezujicim opatfenim.

7. Vynéti pracovniki EUNAVFOR z pravomoci hostitelského stdtu neznamend jejich vynéti z pravomoci piislusného
vysilajictho statu.

8.  Pracovnici EUNAVFOR jsou v hostitelském stdté osvobozeni od vSech forem zdanéni platu a jinych pozitkd, které jim
vyplaci EUNAVFOR nebo vysilajici staty, jakoz i jakychkoliv pjmt pochdzejicich odjinud nez z hostitelského statu.

9.  Hostitelsky stat povoli v souladu s pravnimi pfedpisy, které pripadné piijme, vstup predméti uréenych pro osobni
potieby pracovnikti EUNAVFOR a osvobodi je od veskerych cel, dani a souvisejicich poplatkii, kromé poplatka
za skladovani, pfepravu a podobné sluzby.

Osobni zavazadla pracovnikit EUNAVFOR jsou osvobozena od prohlidek, pokud neexistuji vdzné divody domnivat se, Ze
obsahuji predméty, které nejsou urceny pro osobni potiebu pracovniki EUNAVFOR, nebo piedméty, jejichz dovoz nebo
vyvoz je zakdzdn zdkonem nebo regulovan karanténnimi pfedpisy hostitelského sttu. Prohlidka se provadi pouze
v piftomnosti dotéeného pracovnika EUNAVFOR nebo zplnomocnéného zdstupce EUNAVFOR.

Cldnek 7

Mistni pracovnici

1. Mistnimi pracovniky EUNAVFOR mohou byt pouze stitni piislusnici Dzibutska, s vyjimkou vyjimecnych p¥ipadd,
kdy Dzibutsko povoli zaméstnavani cizich statnich pislusnikt s bydlistém v Dzibutsku.

2. Mistni pracovnici EUNAVFOR nepozivaji Zddnych vysad ani imunit. Hostitelsky stdt vSak vykondvd pravomoc nad
pracovniky zptisobem, ktery zbyte¢né nenarusuje plnéni funkei operace.
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Cldnek 8

Trestni pravomoc

Prislusné organy vysilajictho stitu mohou ve spolupréci s piislusnymi organy hostitelského statu vykondvat na Gzemi
hostitelského statu veskerou trestni pravomoc a disciplindrni pravomoci, které jim svéfuje pravni predpisy vysilajiciho statu,
vici viem pracovniktim EUNAVFOR podléhajicim témto pfedpistm.

Cldnek 9

Uniforma a zbrané
1. Noseni uniformy se fidi predpisy pfijatymi velitelem sil EU.
2. Vojensti pracovnici EUNAVFOR mohou pro potieby operace nosit ¢i piepravovat zbrané a stielivo pod podminkou,

ze jsou k tomu opravnéni na zakladé rozkazu svych veliteld.

Cldnek 10

Podpora poskytovand hostitelskym stitem a uzavirdni smluv
1. Hostitelsky stat souhlasi, Ze na zddost ze strany EUNAVFOR poskytne pomoc pii hleddni vhodnych zafizeni.
2. Hostitelsky stdt poskytne v rdmci svych moznosti a prosttedkii pomoc pii piipravé, ziizeni, plnéni a podpofe operace.
3. Pravo, jimz se fidi smlouvy uzaviené silami EUNAVFOR v hostitelském stdté, je urCeno v téchto smlouvach.

4. Kazdd smlouva maZe obsahovat ustanoveni o tom, Ze spory vyplyvajici z jejtho provadéni se fidi postupem pro Feseni
sport uvedenym v ¢l. 15 odst. 3 a 4.

5. Hostitelsky stit umozni plnéni smluv, které sily EUNAVFOR pro téely operace uzaviou s obchodnimi subjekty.

Cldnek 11
Zmény zafizeni
Sily EUNAVFOR jsou oprdvnény stavét, ménit nebo jinak upravovat zafizeni podle svych provoznich pozadavkd,

s pfedchozim souhlasem hostitelského statu.

Cldnek 12
Zemfeli pracovnici EUNAVFOR

1. Velitel sil EU md pravo zajistit repatriaci zemfelych pracovniki EUNAVFOR, jakoz i jejich osobniho majetku,
a pfijmout za timto ticelem nezbytnd opatfeni.

2. Pitva zemfelého pracovnika EUNAVFOR se nesmi uskutecnit bez souhlasu pfislusného stitu nebo bez pfitomnosti
zdstupce EUNAVFOR nebo piislusného stitu.

3. Hostitelsky stit a EUNAVFOR spolupracuji v co nejsirsim rozsahu, aby zajistily bezodkladnou repatriaci zemfelych
pracovnikii EUNAVFOR.
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Cldnek 13
Bezpecnost sil EUNAVFOR a vojenskd policie

1. Hostitelsky stat ptijme veskerd nezbytnd opatieni k zajisténi bezpec¢nosti sil EUNAVFOR a jejich pracovnikti mimo
jejich zafizeni.

2. Sily EUNAVFOR jsou opravnény ve spolupraci s pfislusnymi orgdny hostitelského stdtu pfijmout na pevninském
uzemi hostitelského stitu a v jeho vodach opatieni nezbytna k ochrané svych zafizeni, plavidel, letadel a plavidel, jez chrani,
proti jakémukoliv Gitoku nebo vniknuti z vnéjsku.

3. Velitel sil EU mize zF{dit jednotku vojenské policie, aby ve svych zafizenich udrzovala pofadek.

4. Jednotka vojenské policie uvedend ve tfetim odstavci mize také, po konzultaci a ve spolupraci s vojenskou policii
nebo policii hostitelského stdtu, piisobit mimo tato zafizeni, aby mezi pracovniky EUNAVFOR zajistila udrzovéni pofddku
a kdzné.

Cldnek 14

Komunikace

1. Sily EUNAVFOR mohou instalovat a provozovat radiové vysilace a pfijimace i satelitni systémy. Sily EUNAVFOR
spolupracuji s pislusnymi orgdny hostitelského stitu s cilem predejit konfliktdm pfi pouzivani vhodnych kmito¢td.
Hostitelsky stét poskytne piistup k frekvenénimu spektru v souladu se svymi platnymi pravnimi ptedpisy.

2. Sily EUNAVFOR pozivaji prava na neomezenou komunikaci prostfednictvim radia (véetné satelitnich, mobilnich
a ruénich rddiovych zafizeni), telefonu, telegrafu, faxu a jinych prostiedkd, jakoz i préva instalovat vybaveni nezbytné pro
udrzovani této komunikace ve svych zafizenich a mezi nimi, véetné kladeni kabelt a pozemnich vedeni pro ticely operace.

3. Ve svych zafizenich mohou sily EUNAVFOR provést Upravy nezbytné pro dorucovani postovnich zdsilek uréenych
silim EUNAVFOR nebo pracovnikim EUNAVFOR a postovnich zdsilek jimi odesilanych.

4. Podrobnosti uplatiiovani tohoto ¢lanku budou pfedmétem ujedndni s piislusnymi organy hostitelského statu.

Cldnek 15

Néroky uplatiiované v pfipadé dimrti, zranéni, poskozeni a ztrity

1. Ndroky na odskodnéni uplatiiované v ptipadé skody na soukromém nebo vefejném majetku nebo v piipadé jeho
ztraty a ndroky uplatiiované v piipadé imrti nebo zranéni osob nebo v pfipadé skody na majetku EUNAVFOR ¢i jeho ztrdty
se fesi smirnou cestou.

2. Néroky na odskodnéni uvedené v prvnim odstavci jsou pfeddvany silim EUNAVFOR prostiednictvim pfislusnych
organti hostitelského stdtu, pokud jde o ndroky vznesené pravnickymi nebo fyzickymi osobami z hostitelského statu, anebo
piislusnym orgdantim hostitelského statu, pokud jde o néroky vznesené ze strany EUNAVFOR.
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3. Pokud neni mozné dosdhnout mimosoudniho narovndni, je narok pfeddn vyboru pro stiznosti, ktery se sklada ze
stejného poctu zdstupcti EUNAVFOR a zdstupctl hostitelského statu. Narovnani je dosazeno vzédjemnou dohodou.

4. Pokud neni mozné dosdhnout narovndni v ramci vyboru pro odskodnéni, pouziji se ndsledujici pravidla:

a) naroky na odskodnéni do vyse 80 000 EUR jsou feSeny diplomatickou cestou mezi hostitelskym stdtem a zdstupci EU;

b) ndroky na odskodnéni prevysujici ¢dstku 80 000 EUR se piedklddaji rozhodéimu soudu, jehoz rozhodnuti jsou zdvaznd.

5. Rozhod¢i soud uvedeny v odst. 4 pism. b) se skldda ze ti rozhodctli, z nichz jednoho jmenuje hostitelsky stat,
druhého jmenuji sily EUNAVFOR a tfettho jmenuji hostitelsky stdit a EUNAVFOR na zdkladé spolecné dohody. Pokud
nékterd ze stran nejmenuje rozhodce do dvou mésicti nebo nelze-li dosdhnout dohody mezi hostitelskym stdtem a silami
EUNAVFOR o jmenovani téettho rozhodce, jmenuje daného rozhodce piedseda Nejvyssiho soudu Dzibutska.

6. EUNAVFOR a spravni organy hostitelského statu uzaviou nezbytnd spravni ujedndni, kterymi se stanovi pravomoci
vyboru pro odskodnéni a soudu, jednaci fady téchto orgdnii a podminky, za kterych je mozné podavat zadosti o ndhradu
skody.

Cldnek 16
Spoluprice a spory

1. Veskeré otdzky vzniklé v souvislosti s provadénim této dohody fesi spole¢né zastupci EUNAVFOR a piisluiné organy
hostitelského statu.

2. Neni-li dosazeno ¢asného urovnani sporu, fesi se spory ohledné vykladu nebo provadéni této dohody vyhradné

diplomatickou cestou mezi hostitelskym stitem a zdstupci Evropské unie.

Cldnek 17

Jind ustanoveni

1. Kdykoliv tato dohoda odkazuje na vysady, imunity a prava sil EUNAVFOR a pracovniki EUNAVFOR, odpovidd
za jejich plnéni a dodrzovdni pFislusnymi mistnimi organy hostitelského statu vlada hostitelského stdtu.

2. Z4&dné ustanoveni této dohody nemd za cil odchylit se od prdv, kterd miize mit kterykoliv clensky stét EU nebo

kterykoliv jiny stat podilejici se na silich EUNAVFOR podle jinych dohod, a ani tak nesmi byt vyklddadno.

Cldnek 18

Providéci opatfeni

Pro cely provaddéni této dohody mohou byt provozni, spravni, finanéni a technické zélezitosti pfedmétem samostatnych
ujedndni, kterd budou uzaviena mezi velitelem sil Evropské unie a spravnimi orgdny hostitelského statu.
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Cldnek 19
Vstup v platnost a vypovézeni

1. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem podpisu a zistava v platnosti po dobu dvandcti (12) mésict, po jejimz uplynuti
provedou strany pfedbézné posouzeni. Platnost této dohody se prodluzuje o dalsi obdobi jednoho roku, pokud jedna ze
stran nepoda druhé strané oznameni o vypovézeni této dohody nejpozdéji jeden mésic pfed uplynutim doby jeji platnosti.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢ldnku se ¢l. 4 odst. 7, ¢l. 5 odst. 1 az 3,¢l. 50dst. 1,2,3,6a 7,¢l. 6 odst. 1, 3, 4, 6,
8 a9, clanek 11 a cldnek 15 povazuji za pouzitelné ode dne nasazeni prvniho pracovnika EUNAVFOR, pokud tento den

piedchézel dni vstupu této dohody v platnost.
3. Tato dohoda muze byt zménéna pisemnou dohodou mezi stranami.

4. Vypovézeni této dohody se nedotkne Zddnych prav nebo povinnosti vyplyvajicich z jejtho plnéni pted timto
vypovézenim.

NA DUKAZ CEHOZ pfipojili nize podepsani zplnomocnéni zdstupci, #4dné k tomu zmocnéni, k této dohodé své podpisy.
V Dzibutsku dne Sestnictého Cervence dva tisice dvacet $est, ve dvou vyhotovenich ve francouzském jazyce.

Za Evropskou unii Za Dzibutskou republiku
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